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Kilidn Laszlo

Tengeri

(Regényrészlet)

l. Hermes

Tarik gyéngy nélkul.

— Hol a gyongy a pezsg8bdl?

Felhaborodottan pillantott oldalra. A karcsu Givegpoharakbdl kétségkivil csak a buborékos ragyogo ital nézett vissza
ra. A személyzet valGban elfelejtette a champagne-porciézaskor a gyéngydzé folyadékba ejteni a gydngyhazfénya
golyocskakat.

— Hol a gyéngy a pezsg8bdl?

Megbotrankozasabdl mégis csak a suta pillantasra futotta. Gyava volt elarulni magat. Félt, hogy kiderdl; & is
sznob. J6l tudta: elvarasa avitt illemtan-kodexek irott malasztja. Jol tudta, hogy évddésébdl kiindulva masok firtatni
talalnak: mi okbdl is ragaszkodik annyira a ritka kincsecskék szeszbe potyogtatasahoz (- disznék elé szort gyéngy -).
Az 6don partykra gondolt, amelyek ugyan finom eleganciaval pergették le a maguk idejét, az & felmendi és a tavolibb
rokonok Gsei kozil is csupan res mendemondakat hallhattak az efféle Uri huncutsagokrél. Ez pedig néhany tigyes
keresztkérdés utan napvilagra kerilhet itt.

Keser(en hunyta le a szemét. Italaba kortyolt és azzal vigasztalta magat: d akkor is méltd ra, hogy itt legyen.
Mélto, mert sokat olvasott a néhai partykrol, minden velik kapcsolatos etikett-eldirast felkutatott. Betanulta oket,
mégis egész maig csak testi vagyaitdl tllhevitett éjszakak almaiban foroghatott ilyen helyeken.

De most, Thérese invitalasara a zaklatott éjek arnyékabdl a fényre Iéphetett. Igaz 6regecskén, itt lehet. Az elsd igazi
partyn.

Nézi az idegen seregletet.

— Micsoda arcatlan, arctalan népség. Tarik gyongy nélkdl. Isszak az tres pezsgdt — gondolta. Vizslatta az elegans
tarsasagot. Kereste az urligyet, amivel kdzéjik léphetne.

— Arctalansag tekintetében vitatkozom a holggyel — vetette kdzbe bizalmasan odébb az angol Ur killem( varazs-
16 Hermesnek. — Nézze csak meg. Persze k6zbenyulasom is kellett hozza: taldlhat itt kedve szerint mindenféle embert.

- Ugyan Mister, tudnia kell, idegenkedem attdl, hogy észrevegyem a periférikusok rosszindulatat. Inkabb vigasz-
talja meg szegény matrénat egy ugyes bloffel! Az efféle nénék csak addig maradnak képmutatok, amig észreveszik
Oket.

Szolitsa meg, rajohet, régtdn rajongas valtja az eldbbi megvetést. Vagy egy magust kell egyaltalan erre nekem
emlékeztetnem?

Az angol zavartan fordult meg, ijedten keresgélt gondolataiban, mikdzben az 6reg holgy felé indult, aki most is
a kozeli tarsasag csicsergésébdl szeretett volna egy szot vagy gondolatfoszlanyt, hogy abba kapaszkodva végre csat-
lakozhasson hozzajuk.

— Ugye, holgyem volna Giselle? — kérdezte modorosan meghajolva a meglepetésében hatrahdkolo fiirkészésen
kapottat.

- O - flijt nagyot a modern nd, hitte is, hogy igy kell levegdt vennie az etikett szerint. Lelke — amelyet midta csak
eszét tudta, picinynek hitt — megremegett: lam, felfedezték. — Igen, Giselle vagyok — futott at a nevetséges, bar
szendének szant mosoly az arcan.

- Engedje meg, hogy bemutatkozzam. Doktor Titel — intett a lakajnak, elvette Giselle poharat és a talcarol két telit
emelt le. Amikor az elpirult nd kezébe adta az (j italt, tarkdjaba hasitott a fajdalom. Tudta, ez kdvetkezménye
valaminek, ami pillanatokon belul megtorténik vele. Vagy mar meg is tortént? Hirtelen fogta el a rémuilet: ott dagadt
a zsebében, nehéz lett tdle a nadragja. Eldszor csak kivil simitotta meg, hatha rajon, mi az. Aztan kénytelen volt
mimelten hanyag eleganciaval zsebre vagni a kezét, mikézben sokat sejtetden vigyorgott az olvadozo nore. Alig tudta
palastolni megddbbenését. Zsebében kukoricaszemek zizegtek. Ugyanezzel a természetességgel nyult mellényzsebébe
az imént még a kukoricat markold kezével, eldhuzta orajat, rapillantott.

— Tudja, a kdzép-kelet eurépaiak felette kedves néven emlegetik a kukoricat — megint a zsebébe nyult, eldvett
néhany nagyobb szemet. El&sz6r a maga, majd az dreg holgy poharaba ejtett egy-egy magot.

— Tengeri. Tengerinek nevezik a magyarok — hajolt kdzel a n6hoz. Bizalmaskodd, elszoritott hangon folytatta — biz-
tosan on is torkig van ezzel az affektalt, vagyis arisztokratdkhoz méltatlanna lett gyongy-potyogtatéssal. Szegény
Champagne - kacsintott az elkapraztatott Giselle-re, aki azon nyomban ellenkezdjére valtoztatta a sajat, néhany perc

Pannon Tukér 2006/4



Irodalmi Tukor

elGtti véleményét, aki nagy bolintas kiséretében kacsintott vissza és Ujdonsiilt nézetét nyomatékositva kortyintott a
kukoricas pezsgdbdl.

— Ez is tengeri, mint a gydngy — nézett szérakozottan a magra a pohar fenekén.

Titel flrkészve kereste a tekintetét.

Amikor végre megtaldlhatta, kénytelen volt magéban elismerni: egész jé; ez is tengeri, az is tengeri.

Hermes mintha ott lett volna. Megnyugodott, hogy kimddolt jatszmajaban immar Giselle-t is beltagga avatta az
angolkodo.

Az istenség arca néha ijeszt6en sima és ranctalan, szeme olyan tiszta volt, akér a tiiddbajos sziizeké; hatrasimitott
haja, mintha fésllés elbtt is ugyanugy szabalyos bardzdalt rendben lett volna; szemdldoke magasanfutd.
Legsulyosabb mondandéit is olyan kénnyedséggel fejtette ki, hogy hallgatéi még mieldtt megértették volna, a tér-
iszony és a szimpatia keverékét tapasztalhattdk magukon. Vilagos viselkedésétdl a ndk és a gyengeidegzet( férfiak
azon kaphattak magukat: szoronganak, a nagy fényesség mogott feneketlen mélység asit.

0, a ragyogassal és a szakadékkal kisértd lépett oda Giselle-hez és Titelhez.

— Larmaznak a buborékok a poharakban. Ha tehetik, ugyan juttassanak nekem is egy szem magot — nézett mélyen
a hoélgy szemébe és hatarozott mozdulattal az angol elé tartotta a pezsgdjét.

Amint a harmadik poharba hullott a kukorica, az elsd-partys is megsejdithette Hermes kriptahideghdl érkezd later-
na magicajat. Gépiesen koccintottak.

— Miért ijesztget? — hallotta sajat hangjat Giselle.

Mintha sok év eldtti hangszine tért volna vissza, de sokkal inkabb megdébbent azon, hogy mar az is hallatszik,
amit gondol.

— Miért ijedt meg? Tolem fél vagy a félelemtdl? — mosolygott ra Hermes. Ragyog6 arccal folytatta — A der(iért lett
a party. Ezért a kukorica, a pezsgdben, az Ujvilag forré napjanak gyermeke.

Giselle, ez a der(s boltozat a szorongas felett, mintha fokrél fokra fiatalodott volna. Vissza tudott mosolyogni a
kérddre vontra. Az imént még oly elementalis ijedelem elillant.

— Latja, itt a boru illan el, marad a ...

— a kaprazat - folytatta helyette a tudtan kivil hermesi varazslat targyava lett holgy, aki valésagosan is reménytel-
jesebb ifjusagaba tért vissza pillanatrol pillanatra.

— Kapréazat, hogy a szarkalabaknak az arcan, a majfoltoknak a kézfején a nyoma is eltint?

— Kapréazat - vagta ra dacosan Giselle, holott tétova mozdulattal arcdhoz emelte kezét, amelyet megvizsgalva be
kellett latnia: foltjai, bitykei jelenébdl multjava lettek.

— Bocsasson meg — fordult hozza Titel — még én is inkdbb mondom erre, hogy kéaprazatos.

— Onok jatszanak velem — hallhatta megint kintrdl a sajat hangjan a gondolatat.

A két férfi meg csak gonosz kis mosollyal figyelte a ndn megesett csodat. A sugarz6 nét egy Gregasszony
ruhdjaban.

Oromkodésiiknek a party eseményei vetettek véget: a kis csoportok sorra fordultak a kdzelgs, egyre népesebbé
valé tarsasag felé. Egyre-masra csatlakozott a vonuldkhoz Ujabb és Gjabb kettes, harmas hallgatosag. Csak Hermes
tudta: ez is az O révén alakult igy.

Giselle — ugy fiatalon —, Titel és Hermes is odahtzddott és vonult veliik a kert felé, hallgattak a csoport élén meséld
jelmezes alakot.

— Az is lehet kinos, ha az idegenben jarot szeretik a helybeliek. llyen varosban kerestiink mi is kastélyt, holmi kapol-
nat; és bar tudtuk, a sacrum poliszdban mindaddig fenn hordja orrat éltesebb és félgyerek, amig magéaban siet az
utcan, hogy csak akkor forduljon kdzvetlenkedd kedvre, amikor tudakozddnak t6le; mégis kénnyelmden léptiink oda
egy bacsikahoz: merre talaljuk a kéjlakot vagy az ahitat helyét. KbnnyelmQen, mondom, mert a kérdésre ugyan tole
vartunk valaszt, néhany lépésre mellettiink egy masik 6reg is vendégszeretdnek akart mutatkozni. Egyik fontoskod6bb
volt, mint a masik. Az elsG széles gesztusokkal, rekedtes hangon, igaz kissé keresgélve a jo szot, magyarazott, aztan
vadul mutogatni kezdte az egyeneseket, a kanyarokat jobbra és balra. Az eligazitasbol jol kivehettik: képzeletben,
ezzel az idegenvezetdvel tettlink egy kort a varos ezen negyedének néhany épuletblokkja kordil. A szereplés végén &
maga is elbizonytalanodott.

A masik kajan vigyorral hallgatta. Olykor-olykor alig tudta tartdztatni magat, de mindig idében beharapta a szajat.
Mire végul sorra kdvetkezhetett, nagy eldnnal vette sorra az Utvonal jelentdsebb fordul6pontjait. Hosszu egyenesek,
gyakori kanyarok erre is, arra is. Az d valasza is maga volt a labirintus. Udvarias amde értetlenségrél arulkodo
viselkedéslink meglepte: Gjra nekilatott — beszélhettek nekem, én akkor is célba irdnyitalak benneteket. A masik
masként latta. Valtig méasik UtvesztBre eskiidott. Rovid kérdéstink utan dk ketten mar hosszu ideje magyaraztak ide-
gennél idegenebb nevd utcakrol. Az egyik modszeresen teljesen més sugarutakrdl, terekrdl orditott hamarosan, hogy
a vetélytarssa alacsonyodott korutjai, kdzei és csomopontjai hangfoszlannya toredezzenek a zlrzavarban.
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Kitartobbak voltak, mint mi. A végén ugyanolyan indulattal mutogattak nekiink, mint egymasnak, végul rank is
annyira haragudtak, mint a masik idegenvezet6re, azzal a meggy6z8déssel: mi hilyék, a masik meg a varos vendég-
szeretetérdl sz6l6 legendak megatalkodott és eskiidt romboldja, a polisz most eldbuijt ellensége.

Hermes és Titel egyUtt mosolyogtak a tobbiekkel. Szinte annyira élvezték a szépbeszéda, jelmezes sok testcsellel
elBadott fiaskdjat, mint a meséld uszalya. Csak Giselle maradt olyan, amilyen el6tte. Hamarosan ki is szlrta a party
alkalmi szajhfse. Mar a mives kioszkhoz értek és csepliragbhoz mélté taglejtéssel mutatta be térsait. Az igazi
Harlequin az igazi Colombinét, az igazi Pantalonét és az igazi Dottorét. A kicsiny, fabdl emelt kioszk rogtonzétt disz-
letekkel kistafirozva varta a jatékot. A sereglet zsibongva gydlt 6ssze az alkalmi szinpad el6tt, igy alig hallhatta vala-
ki, amikor Harlequin egy lopott pillanatban félrevonta a kivirult, mégis buslakodd Giselle-t.

— Giselle, Giselle! Kis Giselle. Honnan ez a maskaradé? Oly régen lattalak. Oly régen ily fiatalon.

A nd még a rendre széva testesiild gondolataban is elakadt a varatlan talalkozastél. Elsapadt, de mire eszmél-
hetett volna, a rombusz-mintazatos ruhara hivatott alak méar a szini eseményeket var6é sokadalom hullamvolgyei
kozott kapaszkodott a jatéktér felé, ahol egy ideje élénk taktusok kdzepette egyiitt forgott Pantalone és Dottore.

Hatukat egymasnak vetve porogtek fel-ala a kioszkban. A némajaték Pantalone-Padronéra azt rotta ki, hogy most
g6thos alkata ellenére is kitolt hassal toporogjon és hol hasat simogassa, hol jobbjaval az 6vére akasztott pénzes zacs-
kot lapogassa. Doctus-Dottore maszkjara tett szemivegét igazgatta, vagy hol jobbal, hol ballal illette &lcazottan ran-
colt homlokat. Ahogy illik, tuljatszottak magukat. Pantalone erszény-méricskélései, otromba hasvakarasai, Dottore
szemiveg korili Gigyetlenkedései és az éghenézés okan esett botlasai nevettették meg a party vendégeit.

Az eldjaték végeztével lépett szinre kart karba 6ltve Colombina és Harlequin. A pantomim modorahoz hiven muto-
gattak el: milyen haz, milyen torony megkdzelithetdsége érdekli Sket.

— Ezek azt jatsszak, aminek a meséjét az el6bb hallottuk — sugtak Ossze itt is ott is a nézotérré lett pazsiton a
tiprodok.

Pantalone mindjart a néha enyelegni is batorkodé paros felbukkanasakor a vallarol alahullé képenye ala huzta az
ovén eddig elél dagadozé bdrsziitydt, de aztan udvariaskod6 hajlongasokkal, mozdulatkacskaringokkal vezette be
eligazitasat. Mar ebbe az eldjatékba is olyan tgyes Ugyetlenkedéssel keveredett bele, hogy nézi nevetgélve, olykor
tapssal fogadtak a figurazast. Harlequin és Colombina gyakran néztek 6ssze, latva Pantalone mozdulatait, aztan szét-
tart karral, fejrazassal tudattak a k6zénséggel: csupan a csodalkozasig tudnak jutni Pantalone tevékenysége nyoman.
Egész testével kigyozva abrazolta a néma Gtvonal-leirast el6szor. Aztan észlelve a parocska értetlenségét, karjat dssze-
fonta, jobb kezével 6sszecsippentve szajat kieszelte az Gjabb mutogatast. Bal karjat el6re nyujtva, jobbjanak mutatd
és k6zépso ujjaval, mint labakkal 1épegetett rajta, a kanyarok megjelenitésére mindig elforditotta az Gtnak szant kar-
jat, de Harlequin és Colombina rendre felvetetett arccal nézett dssze és tart karokkal razta a fejét. Mar mindenki
nevetett a tanctaktusos, édeskés muzsika kbzben, amelynek egyre hangosabbnak kellett lennie a roh6géssé fokozddo
siker miatt, amikor a felstilések sorozatanak végén Pantalone mar térdcsapkodéssal, toporzékolassal imitalta diihét.

A révidjaték Dottore akciéba Iépésével folytatddott: Ugy penderitette félre a diihéngdt, hogy az — akar a guignol-
babok — a kioszk korlatjara borult, rarogyott a vékony gerendara, és felsteste, mint a rongybabaé I6gott ala, élette-
lendl lengett a kar és a fej. Dottore csakigy meghajolt minden irdnyba, mint Harlequin és Colombina el&tt, és nagy
bologatasok k6zben mutogatott magara és a fejére: 6 bizony el tudja magyarazni nekik, amit kell.

Tudalékosan homlokara boritotta tenyerét, aztan orrnyergére tolta szemivegét és jobb mutatdujjat az égre
meresztve O is attrakciéba fogott. A muzsika lassulva kdvette az eseményeket. Dottore a par kdzé allt, egy iranyba for-
dulva veliik egy nagyot mutatott elGre. Még felsdtestével is utana dolt. Colombina és Harlequin mdgé homoritva pil-
lantott Ossze, a szemivegesre ejtették tekintetiiket, aztan visszanézve egymasra hosszan raztak a fejiiket. Dottore
visszafordult és felegyenesedett, atkarolta 6ket és nagyot Iépett veliik. Keresztbe vetve karjat rajuk mutatott és tiz ujjat
szétteritve tizszer mutatta nekik ezt a kérmok szamlalta mennyiséget. Bélintott. Inkabb csak magéanak. Ujra atkarolta
az eligazitanddkat. Minden ajanlott iranyvaltoztatast azzal érzékeltetett, hogy goromban rangatva jobbra vagy balra
cibalta 6ket. Hamarosan dulakodéassa fajult a jaték a kbzben egyre banatosabba fakulé6 muzsika foszlanyaira, amely
itt-ott hallatszott a kacagasok, tapsok rovidke sziineteiben. Colombina és Harlequin hamarosan kitépték magukat a
Doctus Dottore 6lelésébdl. Menekultek volna; de az ruhajukba kapaszkodva tartotta vissza dket. Varatlanul Pantalone
is feltamadt a korlaton. Remegd labbal, razott kézzel tdmadt vetélytarsara, aki hol ellene, hol a parocska vissza-
tartdsaért keveredett kézitusdba. Persze a kioszk attrakcidja most is sikerrel mutatta a helyzet hangulatat. A négyes
huzakodésa utadn Pantalone akkor kerilt Gjra rongybabéanak a korlatra, amikor a hadonaszé not és férfit gy meg-
porgette maga korll a Doctus, hogy a forgd-szédiild alakok taszitottak ki a jatéktérrdl. A forgas Pantalone kiiktatasara
és az ellenkezd kettds megnyugtatésara is alkalmasnak bizonyult. Harlequin és Colombina is mimelt aléltsaggal pen-
deriilt ki karjabdl. Elestek a jatéktér két szélén. A gydztes aztan liszteszsdkként hizkodta dket vissza, és hatul a disz-
letekhez Ultette Oket, akik csak néha vetették fel keziiket, ragtak egyet-egyet. Dottore Ujabb kisérletet tett az
elszéditettek célbajutasanak leirdséra. A killtetettek félrebillent fejjel, rangva ultek eldtte, 6 pedig inkdbb a kdzon-
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ségnek jatszotta el az utat. Egyhelyben imitalta a Iépéseket. Karjaval hegyesen belelenditett a latszélag maga mogott
hagyott levegGbe. Diihodt konyoklés a képzelt szélben. Térd és boka annyiszor tlint egy lépéssel elGbbre vinni, ami-
lyen tavolsagot mutatni akart a félreliltetetteknek az egyenesen haladasbdl. A kanyarokat katonas ,,jobbra at, balra
at“ irta le. Amint egyre véglegesebben belebonyolddott a pantomim-rutinba és unalmassa valt volna a party-népnek,
éledezni kezdett Colombina és Harlequin. EI6szor titokban lopdzva akartak kereket oldani, de az ugyancsak életre kelt
Pantalonéval kozbevetett dulakodds nyoman megint a kinos némameséhez latott. Kdézben egyre kacagott a
nézdsereg. Masodszor négykézlab szoktek volna a kivancsisdguk csavajaba esettek, de Dottore a dulakodast is mélto-
nak taldlta magéahoz, csak hogy célt érhessenek, akiknek mér csak az iszkolas lett a vdgyuk. Harman hemperegtek,
majd negyediknek kozéjuk vetette magat a megint megiperedett korlatra teritett. Doctus, a megint felllkerekedett
hosszu tapsot is kapott. Helyben hagyta Pantalonét, hogy utana igy tegyen a parral is — igaz vellk is csak egyesével.
A harmadik menekuiléshdl végre megoldas lett: akkora domockolddés kerekedett a négy figura abrazolasabdl, hogy a
gyepre jott kbézonség még azt is megbocsatotta, amikor ennek is, annak is lecsuszott vagy elrepllt a maszkja. Most
Dottorét teritették ki és a heverd szemiiveges folott dicsdségesen parolazott Colombina, Harlequin és Pantalone,
mieldtt learattak volna a siker babérjait.

Taps és hujjogas. Titel és Hermes azonnal intettek a személyzetnek a pezsgdkeért.

— Jobbak, mint vartam — nézett el a kioszk feletti sététségbe az istenség.

— Kdszéném, uram. Igyekeztem — pislogott ra Titel a maga ratarti médjan.
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